















































































































































































































	DIMENSIONS
	Large wall mount bracket
	Small wall mount bracket
	Unit with bracket

	English
	SAFETY INSTRUCTIONS
	ACCESSORIES
	ASSEMBLING PROCEDURE
	YSP-800, YSP-900
	YSP-3000, YSP-30D, YSP-3050, HTY-7030
	YSP-4000, YSP-40D, HTY-7040

	INSTALLATION PROCEDURE
	1 Attach the large wall mount bracket to the wall.
	2 Detach the metal apparatuses from the Digital Sound Projector. (Some models of YSP-800 only)
	3 Attach the small wall mount brackets to the Digital Sound Projector.
	4 Attach the safety wire.
	5 Mount the Digital Sound Projector on the wall.
	6 Secure the unit.
	7 Attach the safety wires to the wall.


	Frané‘°is
	INSTRUCTIONS DE Sè™•URIT
	ACCESSOIRES
	ASSEMBLAGE
	YSP-800, YSP-900
	YSP-3000, YSP-30D, YSP-3050, HTY-7030
	YSP-4000, YSP-40D, HTY-7040

	Mè™ıHODE Dæ•ıNSTALLATION
	1 Fixez le grand support au mur.
	2 DéŒ€achez les plaquettes méŒ€alliques du Digital Sound Projector. (Certains modé‚œes YSP-800 seule...
	3 Fixez les petits supports muraux au Digital Sound Projector.
	4 Fixez le cé‹‹le de séŒ‘urit.
	5 Fixez le Digital Sound Projector au mur.
	6 Assurez le maintien du systé‚še.
	7 Fixez les cé‹‹les de séŒ‘urit au mur.


	Deutsch
	SICHERHEITSANWEISUNGEN
	ZUBEHè«¶
	MONTAGE-VORGANG
	YSP-800, YSP-900
	YSP-3000, YSP-30D, YSP-3050, HTY-7030
	YSP-4000, YSP-40D, HTY-7040

	INSTALLATIONSVORGANG
	1 Befestigen Sie die groé†š Wandhalterung an der Wand.
	2 Nehmen Sie den Metallbeschlag vom Digital Sound Projector ab. (Nur bestimmte Modelle von YSP-800)
	3 Befestigen Sie die kleinen Wandhalterungen an dem Digital Sound Projector.
	4 Bringen Sie den Sicherheitsdraht an.
	5 Montieren Sie den Digital Sound Projector an der Wand.
	6 Sichern Sie das Geré‰ž.
	7 Befestigen Sie die Sicherungsdré‰™te an der Wand.


	Svenska
	Sè–™ERHETSFè«¶ESKRIFTER
	TILLBEHè«¶
	HOPSè–¡TNING
	YSP-800, YSP-900
	YSP-3000, YSP-30D, YSP-3050, HTY-7030
	YSP-4000, YSP-40D, HTY-7040

	MONTERINGSè⁄«Gè–žDER
	1 Montera fast det stora vé‰‚gmonteringsfé‰štet i vé‰‚gen.
	2 Ta loss metalldonen fré„¸ Digital Sound Projector. (Gé‰Œler endast vissa modeller av YSP-800)
	3 Montera fast de sm vé‰‚gmonteringsfé‰štena i Digital Sound Projector.
	4 Sé‰žt fast sé‰Łerhetsvajern.
	5 Montera Digital Sound Projector p vé‰‚gen.
	6 Skruva fast Digital Sound Projector.
	7 Fé‰št sé‰Łerhetsvajrarna i vé‰‚gen.


	Italiano
	NORME DI SICUREZZA
	ACCESSORI
	PROCEDURA DI MONTAGGIO
	YSP-800, YSP-900
	YSP-3000, YSP-30D, YSP-3050, HTY-7030
	YSP-4000, YSP-40D, HTY-7040

	PROCEDURA DI INSTALLAZIONE
	1 Applicare la grande staffa di installazione a muro su di un muro.
	2 Rimuovere le parti metalliche dal Digital Sound Projector. (Solo alcuni modelli YSP-800)
	3 Applicare le staffe di installazione a muro piccole al Digital Sound Projector.
	4 Applicare saldamente i fili di sicurezza.
	5 Installare il Digital Sound Projector sul muro.
	6 Fermare questæ†¥nit.
	7 Fermare i fili di sicurezza al muro.


	Espaé§›l
	INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
	ACCESORIOS
	PROCEDIMIENTO DE ENSAMBLAJE
	YSP-800, YSP-900
	YSP-3000, YSP-30D, YSP-3050, HTY-7030
	YSP-4000, YSP-40D, HTY-7040

	PROCEDIMIENTO DE INSTALACIè¦°
	1 Coloque el soporte de montaje en pared grande en la pared.
	2 Separe los aparatos de metal Digital Sound Projector. (Algunos modelos del YSP-800 solamente)
	3 Coloque los soportes de montaje en pared pequeé§›s en Digital Sound Projector.
	4 Coloque el cable de seguridad.
	5 Monte Digital Sound Projector en la pared.
	6 Asegure la unidad.
	7 Coloque los cables de seguridad en la pared.


	Nederlands
	VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
	TOEBEHOREN
	MONTAGE PROCEDURE
	YSP-800, YSP-900
	YSP-3000, YSP-30D, YSP-3050, HTY-7030
	YSP-4000, YSP-40D, HTY-7040

	INSTALLATIEPROCEDURE
	1 Bevestig de grote wandbevestigingsbeugel aan de wand.
	2 Maak het metalen onderdeel los van de Digital Sound Projector. (Alleen voor sommige modellen YS...
	3 Bevestig de kleine wandbevestigingsbeugels aan de Digital Sound Projector.
	4 Bevestig de veiligheidsdraad.
	5 Bevestig de Digital Sound Projector aan de wand.
	6 Zet het toestel vast.
	7 Bevestig de veiligheidsdraden aan de wand.
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